[ristel
I l KARTA CHARAKTERYSTYKI
TRISTEL FUSE FOR WATER ACTIVATOR SOLUTION
Strona: 1
Data opracowania: 06/10/2011

Aktualizacja: 03/08/2017
Nr weryfikacji: 9

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

‘ 1.1. Identyfikator produktu ‘

Nazwa produktu: TRISTEL FUSE FOR WATER ACTIVATOR SOLUTION
Kod produktu: SOLUTION TRI/BIO/093

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produktu: Do uzytku w polaczeniu z Tristel bezpiecznika z roztworem na bazie wody. Wylacznie do
uzytku profesjonalnego. Zastosowania odradzane: Zastosowania inne niz z

przeznaczeniem produktu

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: Tristel Solutions Limited

Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire
CB8 7NY
United Kingdom

Tel.: +44 (0) 1638 721 500

Fax: +44 (0) 1638 721 911

Email: healthandsafety@tristel.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: +44 (0) 1638 721 500
(tylko w godzinach pracy)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny ‘

Klasyfikacja (CLP): Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; -: EUH032
Dzialania niepozadane: W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy. Dziata draznigco na skére.

Dziata draznigco na oczy.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania:
Rodzaj zagrozenia: EUH032: W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy.
H315: Dziata draznigco na skore.
H319: Dziata draznigco na oczy.
Piktogramy: GHSO07: Wykrzyknik
[c.d.]
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Hasta ostrzegawcze: Uwaga

Srodki ostroznosci: P280: Stosowaé rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu.
P302+352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg ilocig wody/.
P305+351+338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda

Strona: 2

przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usung¢. Nadal

ptukac.

P332+313: W przypadku wystgpienia podraznienia skory: Zasiegna¢ sie pod opieke

lekarza.

P337+313: W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegnac¢

sie pod opieke lekarza.

2.3. Inne zagrozenia

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o sktadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny

Sktadniki niebezpieczne:

SODIUM CHLORITE 100%

EINECS CAS PBT / WEL Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
231-836-6 7758-19-2 - Eye Dam. 1: H318; Ox. Sol. 2: H272; 1-10%

Acute Tox. 4: H302; Acute Tox. 3: H311,
Skin Corr. 1B: H314; Aquatic Acute 1:
H400; STOT RE 2: H373; -: EUH032

Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkoéw pierwszej pomocy

Kontakt ze sk6rg Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem. W przypadku wystapienia podraznienia

skory lub wysypki: Zasiegnac porady lekarza.

Zanieczyszczenie oka Przeplukac oczy woda i zasiegnac porady lekarza, jezeli podraznienie sie utrzymuije.

Spozycie: Przemy¢ jame ustng wodg.

Wdychanie: Przenie$¢ na Swieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze sk6rg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ tagodne podraznienie.

Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Spozycie: Moze wystapi¢ podraznienie gardta.

[c.d]
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Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;.

‘ 4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeg6lnego postepowania z poszkodowanyfn

Postep. natychmiast./szczegdlne: Na terenie placéwki powinien by¢ dostepny sprzet do kapieli oczne;j.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze ‘

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.

Do schtodzenia pojemnikéw zastosowacé pyt wodny.

‘ 5.2. SzczegOllne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning ‘

Zagroz. w przyp. naraz.. Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej ‘

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skoérg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronng.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych ‘

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odnosnie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Aby
zapobiec dalszemu wyciekowi obréci¢ ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce

znalazio sie u gory.

‘ 6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewa¢ do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymaé dalszy rozlew za pomoca

obwatowania.

‘ 6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowa¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji ‘

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania ‘

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancjg. Zapewni¢ odpowiednie
przewietrzanie danego obszaru. Nie manipulowaé w przestrzeni zamknietej. Unikaé

tworzenia sie lub rozprzestrzeniania mgiet w powietrzu.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, facznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: Przechowywa¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywa¢ pojemnik
szczelnie zamkniety. Nie dopuscic do kontaktu z kwasami.

Odpowiednie opakowanie: Moze by¢ przechowywany wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.

[c.d]
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7.3. Szczegllne zastosowanie(-a) koncowe

Zastosowanie koncowe: Do uzytku w polaczeniu z Tristel bezpiecznika z roztworem na bazie wody. Wylacznie do

uzytku profesjonalnego.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Sktadniki niebezpieczne:

SODIUM CHLORITE 100%

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz.

Pyt wdychany

TWA 8 godz

STEL 15 min

TWA 8 godz

STEL 15 min

EU

0.41mg/m3

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne:

Ochrona drég oddechowych:
Ochronarak:

Ochrona oczu:

Ochrona skéry:

Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.

Ochrona drég oddechowych nie jest wymagana.

Rekawice ochronne.

Okulary ochronne. Przygotowaé przemywacz do oczu.

Odziez ochronna.

Sekcja 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan:

Kolor:

Szybkos$é parowania:
Utlenianie:
Rozpuszczalno$é w wodzie:
Lepkosé:

Temp. wrzenia/zakres°C:
Dolna granica palnosci, %:
Temperatura zaptonu °C:

Samozapton °C:

Ciecz
Bezbarwny
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.

Temp. topnienia/zakres°C:
goérny:
Wsp.podz.:n-oktanol/woda:

Cisnienie par:

Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.
Brak danych.

Gestosé wzgledna: 1.010 - 1.020 pH: 9.2-12.2
VOC g/I: Brak danych.
9.2. Inne informacje
Inne informacje: Brak danych.

[c.d]
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Sekcja 10: Stabilnosé i reaktywnosé

‘ 10.1. Reaktywnosé ‘

Reaktywnos$é: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

‘ 10.2. Stabilnosé chemiczna ‘

Stabilnosé chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos$é wystepowania niebezpiecznych reakcji ‘

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub
przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z
nastepujgcymi materiatami lub w ponizszych warunkach. W kontakcie z kwasami

uwalnia bardzo toksyczne gazy.

‘ 10.4. Warunki, ktorych nalezy unikaé ‘

Nalezy unikaé: Ciepto.

‘ 10.5. Materialy niezgodne ‘

Unika€ nastep. materiat.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu ‘

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczgce skutkdw toksykologicznych ‘

Istotne zagrozenia zwigzane z substancja:

Zagrozenie Droga kontaktu Podstawa
Dziatanie zrgce/draznigce na skore DRM Substancja niebezpieczna: oszacowano
Powazne uszkodzenie OPT Substancja niebezpieczna: oszacowano
oczu/dziatanie draznigce na oczy

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze sk6rg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystapi¢ podraznienie gardta.

Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

‘ 12.1. Toksycznosé ‘

[c.d]
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Sktadniki niebezpieczne:

SODIUM CHLORITE 100%

Daphnia magna 48H EC50 0.29 | mg/l
FISH 96H LC50 265-310 | mg/l

‘ 12.2. Trwatos¢ i zdolnosé do rozktadu

Trwatosé i zdolnosé degradaciji: Ulega biodegradaciji.

‘ 12.3. Zdolno$é¢ do bioakumulacji

Zdolnosé bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulacji.

| 12.4. Mobilno$é w glebie

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie. Nie klasyfikowany jako niebezpieczny dla srodowiska.

‘ 12.5. Wyniki oceny wasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznos¢.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Operacje likwidacji (usuwania) Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowa¢ odbiér przez specjalistyczng
firme usuwania odpadow.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikow na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepiséw dotyczgcych likwidacji odpadow.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

‘ 14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN: Not applicable

‘ 14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN

Nazwa dla przesytki NOT CLASSIFIED AS DANGEROUS IN THE MEANING OF TRANSPORT REGULATIONS.

‘ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Klasa transportu: Not applicable

‘ 14.4. Grupa pakowania

Grupa zatadunku: Not applicable

‘ 14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Niebezpieczna dla srodowiska: Brak Subst. zanieczyszczajaca morze: Brak

[c.d]
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14.6. Szczegblne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Szczegolne srodki: Brak szczegélnych $rodkéw ostroznosci.
Kod trans. przez tunele: Not applicable
Kat. transportowa: Not applicable
Grupa seg. IMDG: NOT APPLICABLE

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i sSrodowiska specyficzne

Szczegollne przepisy: Ten produkt zostal sklasyfikowany zgodnie z przepisami CLIP i CHIP i sporzadzone

zgodnie z zalacznikiem Il do rozporzadzenia REACH.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczehAstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje

Inne informacje: Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej 2015/830.
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktory ulegt zmianie od ostatniej
wersji.
Wyraz. dot. zagrozen zs.2 /3: EUHO032: W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy.
H272: Moze intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
H302: Dziata szkodliwie po potknigciu.
H311: Dziata toksycznie w kontakcie ze skoéra.
H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H315: Dziata draznigco na skore.
H318: Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H373: Moze powodowac¢ uszkodzenie narzaddéw <podaé wszystkie znane narzady,
ktérych to dotyczy > poprzez diugotrwate lub narazenie powtarzane <podac droge
narazenia, jesli udowodniono, ze inne drogi nara>
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.

[ostatnia strona]
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Data opracowania: 06/10/2011

Aktualizacja: 07/05/2015
Nr weryfikacji: 6

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

| 1.1. Identyfikator produktu |

Nazwa produktu: TRISTEL FUSE FOR WATER BASE SOLUTION
Kod produktu: SOLUTION TRI/BIO/092

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produktu: Do stosowania w polaczeniu z Tristel Bezpiecznik do sporzadzania roztworu wody
Activator. Wylacznie do uzytku profesjonalnego. Zastosowania odradzane: Zastosowania

inne niz z przeznaczeniem produktu

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: Tristel Solutions Limited

Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire
CB8 7NY
United Kingdom

Tel.: +44 (0) 1638 721 500

Fax: +44 (0) 1638 721 911

Email: healthandsafety@tristel.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: +44 (0) 1638 721 500
(tylko w godzinach pracy)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny ‘

Klasyfikacja (CLP): Eye Irrit. 2: H319

Dziatania niepozadane: Dziata draznigco na oczy.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania:
Zwroty rodzaj zagr: H319: Dziata draznigco na oczy.
Hasta ostrzegawcze: Uwaga

Piktogramy: GHSO07: Wykrzyknik

[c.d]
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Zwroty srodki ostr: P280: Stosowac¢ rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu.
P305+351+338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda
przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungé¢. Nadal
ptukac.
P337+313: W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zasiegng¢
sie pod opieke lekarza.

2.3. Inne zagrozenia

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o skiadnikach

‘ 3.2. Mieszaniny

Sktadniki niebezpieczne:

CITRIC ACID MONOHYDRATE

EINECS CAS PBT / WEL Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
- 5949-29-1 - Eye Irrit. 2: H319 1-10%

TRISODIUM PHOSPHATE

231-509-8 7601-54-9 - Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; 1-10%
STOT SE 3: H335

Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy

Kontakt ze skéra Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Zanieczyszczenie oka Ptuka¢ oko pod biezgca wodg przez 15 minut. Udac sie do lekarza, jesli podraznienie nie
ustepuije.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda.

Wdychanie: Przenie$¢ na $wieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skorag W miejscu zetkniecia moze wystagpi¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.
Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;j.
Dziatanie op6znione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewa¢ sie natychmiastowego

dziatania.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z poszkodowanym

Postep. natychmiast./szczegolne: Na terenie placowki powinien by¢ dostepny sprzet do kapieli oczne;.

[c.d.]
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Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.

Do schtodzenia pojemnikéw zastosowaé pyt wodny.

‘ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac¢ niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronna.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Aby
zapobiec dalszemu wyciekowi obroci¢ ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce

znalazio sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. srod.: Nie wylewaé do kanalizacji lub do rzeki. Powstrzymaé dalszy rozlew za pomoca

obwatowania.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowac¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Unika¢ bezposredniego kontaktu z dang substancjg. Zapewni¢ odpowiednie
przewietrzanie danego obszaru. Nie manipulowaé w przestrzeni zamknietej. Unikac

tworzenia sie lub rozprzestrzeniania mgiet w powietrzu.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: Przechowywa¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywac¢ pojemnik

szczelnie zamkniety.

7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Zastosowanie koncowe: Do stosowania w polaczeniu z Tristel Bezpiecznik do sporzadzania roztworu wody

Activator. Wylacznie do uzytku profesjonalnego.

[c.d.]
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Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz.

Brak danych.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC

Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne:

Ochrona drég oddechowych:
Ochrona rak:

Ochrona oczu:

Ochrona skory:

Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.
Ochrona drég oddechowych nie jest wymagana.
Rekawice ochronne.

Okulary ochronne. Przygotowaé przemywacz do oczu.

Odziez ochronna.

Sekcja 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan: Ciecz
Kolor: Niebieski

Szybkos¢ parowania: Brak danych.

Utlenianie: Brak danych.

Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Brak danych.

Lepkos¢: Brak danych.
Temp. wrzenia/zakres°C: Brak danych. Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.
Dolna granica palnosci, %: Brak danych. gorny: Brak danych.
Temperatura zaptonu °C: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.
Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.

Gestosé wzgledna: 1.085-1.115 pH: 3.0-5.0
VOC g/l: Brak danych.
‘ 9.2. Inne informacje
Inne informacje: Brak danych.

Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

‘ 10.1. Reaktywnos¢

Reaktywnos¢: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna

Stabilnos¢ chemiczna:

Stabilny w normalnych warunkach.

[c.d.]
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10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajda w normalnych warunkach transportu lub

przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujacymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

‘ 10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢

Nalezy unikaé:

Ciepto.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. material.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Sktadniki niebezpieczne:

CITRIC ACID MONOHYDRATE

DERMAL RAT LD50 >2000 | mg/kg
ORAL RAT LD50 11700 | mg/kg
TRISODIUM PHOSPHATE

ORAL RAT LD50 >2000 | mg/kg

Istotne zagrozenia zwigzane z substancja:

Zagrozenie

Droga kontaktu Podstawa

Powazne uszkodzenie
oczu/dziatanie draznigce na oczy

OPT Substancja niebezpieczna: oszacowano

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skora

Zanieczyszczenie oka

Spozycie:

Wdychanie:

Dziatanie opoznione:

W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ tagodne podraznienie.

Moze wystapi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Moze wystapi¢ podraznienie gardta.

Moze wystapi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowej.

Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewac sie natychmiastowego

dziatania.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

| 12.1. Toksycznosé

[c.d.]
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‘ FISH 96H LC50 440-706 | mg/l

‘ 12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozkiadu

Trwatos¢ i zdolnos¢ degradacji: Ulega biodegradac;ji.

| 12.3.Zdolnos¢ do bioakumulacii

Zdolnos¢ bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulaciji.

| 12.4. Mobilnosé w glebie

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie. Nie klasyfikowany jako niebezpieczny dla srodowiska.

‘ 12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznosc¢.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Operacje likwidacji (usuwania) Przenie$¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowa¢ odbiér przez specjalistyczng

firme usuwania odpadow.

Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepis6w dotyczacych likwidacji odpaddw.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

‘ 14.1. Numer UN (numer ONZ)

Nr UN: Not applicable

‘ 14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN

Nazwa dla przesytki NOT CLASSIFIED AS DANGEROUS IN THE MEANING OF TRANSPORT REGULATIONS.

‘ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Klasa transportu: Not applicable (Not+applicable)

‘ 14.4. Grupa pakowania

Grupa zatadunku: Not applicable

‘ 14.5. Zagrozenia dla srodowiska

Niebezpieczna dla srodowiska: Brak

Subst. zanieczyszczajgca morze: Brak

[c.d.]
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14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Szczegolne srodki: Brak szczegdlnych srodkéw ostroznosci.
Kod trans. przez tunele: Not applicable
Kat. transportowa: Not applicable

Grupa seg. IMDG: NOT APPLICABLE

‘ 14.7. Transport luzem zgodnie z zalacznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC ‘

Transport luzem: Not applicable

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne ‘

Szczegolne przepisy: Ten produkt zostal sklasyfikowany zgodnie z przepisami CLIP i CHIP i sporzadzone

zgodnie z zalacznikiem Il do rozporzadzenia REACH.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje ‘

Inne informacje: Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej 453/2010.
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktéry ulegt zmianie od ostatniej
wersiji.
Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H315: Dziata draznigco na skére.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H335: Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.

[ostatnia strona]
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Data opracowania: 06/10/2011

Aktualizacja: 07/05/2015

Nr weryfikacji: 6

Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

| 1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu: TRISTEL FUSE FOR WATER WORKING SOLUTION
Kod produktu: SOLUTION TRI/BIO/094

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produktu: Rozwiazanie dezynfekujace. Tylko do uzytku profesjonalnego Zastosowania odradzane:

Zastosowania inne niz z przeznaczeniem produktu

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: Tristel Solutions Limited

Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire
CB8 7NY
United Kingdom

Tel.: +44 (0) 1638 721 500

Fax: +44 (0) 1638 721 911

Email: healthandsafety@tristel.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy: +44 (0) 1638 721 500
(tylko w godzinach pracy)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

‘ 2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja (CLP): Produktu nie dotyczy klasyfikacja wedtug przepiséw CLP.

‘ 2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania: Produkt nie zawiera zadnych elementéw etykiety.

‘ 2.3. Inne zagrozenia

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

Sekcja 3: Sktad/informacja o skiadnikach

[c.d]
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3.2. Mieszaniny
Sktadniki niestanowiace zagrozenia:
CHLORINE DIOXIDE
EINECS CAS Klasyfikacja (DSD/DPD) Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
233-162-8 10049-04-4 - Acute Tox. 3: H301; Skin Corr. 1B: <1%
H314; Aquatic Acute 1: H400

‘ Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

‘ 4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy ‘

Kontakt ze skéra Natychmiast zmy¢ duzg iloscig wody z mydtem.
Zanieczyszczenie oka Przeplukac oczy woda i zasiegnac porady lekarza, jezeli podraznienie sie utrzymuije.
Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda.

Wdychanie: Przenie$¢ na swieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skéra W miejscu zetkniecia moze wystgpic¢ tagodne podraznienie.
Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie.
Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta.

Wdychanie: Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;j.

‘ 4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z poszkodowanym ‘

Postep. natychmiast./szczegolne: Na terenie placowki powinien by¢ dostepny sprzet do kapieli oczne;.

‘ Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

‘ 5.1. Srodki gasnicze ‘

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sasiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.

Do schtodzenia pojemnikéw zastosowaé pyt wodny.

‘ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning ‘

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej ‘

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac¢ niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skorg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronna.

‘ Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

‘ 6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych ‘

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa.

[c.d.]
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‘ 6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. srod.: Splukac do kanalizacji duza iloscia wody

‘ 6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowac¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku.

‘ 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

‘ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.

‘ 7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tacznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci ‘

Warunki magazynowania: Przechowywa¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywac¢ pojemnik

szczelnie zamkniety.

‘ 7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Zastosowanie koncowe: Rozwiazanie dezynfekujace. Tylko do uzytku profesjonalnego

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

‘ 8.1. Parametry dotyczace kontroli

Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz. Pyt wdychany
- TWA 8 godz STEL 15 min TWA 8 godz STEL 15 min
EU 0.1ppm 0.3ppm -
| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Brak danych.

‘ 8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne: Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru.

Ochrona drég oddechowych: Ochrona drég oddechowych nie jest wymagana.

Ochrona rak: Rekawice ochronne.
Ochrona oczu: Okulary ochronne. Przygotowaé przemywacz do oczu.

Ochrona skéry: Odziez ochronna.

Sekcja 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

‘ 9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan: Ciecz
Kolor: Zoty
Zapach: Charakterystyczny zapach

Szybkos¢ parowania: Brak danych.

[c.d.]
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Lepkosé: Malolepki
Temp. wrzenia/zakres°C: Brak danych. Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.
Dolna granica palnosci, %: Brak danych. gorny: Brak danych.
Temperatura zaptonu °C: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.
Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.
Gestos¢ wzgledna: 0.995 - 1.005 pH: 45-65
VOC g/l: Brak danych.
‘ 9.2. Inne informacje
Inne informacje: Brak danych.

_ Sekcja 10: Stabilnos¢ i reaktywnosé

‘ 10.1. Reaktywnos¢

Reaktywnos¢: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

| 10.2. Stabilnos¢ chemiczna

Stabilnos¢é chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

‘ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajda w normalnych warunkach transportu lub

przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujacymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

‘ 10.4. Warunki, ktorych nalezy unika¢

Nalezy unikaé:

Ciepto.

‘ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. material.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

‘ 10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

‘ Sekcja 11: Informacje toksykologiczne

‘ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra

Brak danych.

‘ Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skéra W miejscu zetkniecia moze wystgpic¢ tagodne podraznienie.

Zanieczyszczenie oka
Spozycie:

Wdychanie:

Moze wystapi¢ podraznienie i zaczerwienienie.

Moze wystapi¢ podraznienie gardta.

Moze wystapi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowej.

[c.d.]
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‘ Sekcja 12: Informacje ekologiczne

| 12.1. Toksycznosé |

Ekotoksycznosé Brak danych.

| 12.2. Trwalos¢ i zdolnos¢ do rozkiadu |

Trwatos¢ i zdolnos¢ degradacji: Ulega biodegradac;ji.

| 12.3.Zdolnos¢ do bioakumulacii |

Zdolnos¢ bioakumulacji: Brak zdolnosci bioakumulaciji.

| 12.4. Mobilnosé w glebie |

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie. Nie klasyfikowany jako niebezpieczny dla srodowiska.

| 12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB |

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

‘ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania ‘

Inne niekorzystne dziatania: Nieznaczna ekotoksycznosc¢.

‘ Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

‘ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw ‘

Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepis6w dotyczacych likwidacji odpaddw.

‘ Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

‘ 14.1. Numer UN (numer ONZ) ‘

Nr UN: Not applicable

‘ 14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN ‘

Nazwa dla przesytki NOT CLASSIFIED AS DANGEROUS IN THE MEANING OF TRANSPORT REGULATIONS.

‘ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie ‘

Klasa transportu: Not applicable (Not+applicable)

‘ 14.4. Grupa pakowania ‘

Grupa zatadunku: Not applicable

‘ 14.5. Zagrozenia dla srodowiska ‘

Niebezpieczna dla srodowiska: Brak Subst. zanieczyszczajagca morze: Brak

‘ 14.6. Szczegolne srodki ostroznosci dla uzytkownikow ‘

Szczegolne srodki: Brak szczegdlnych srodkéw ostroznosci.
Kod trans. przez tunele: Not applicable

Kat. transportowa: Not applicable

[c.d.]
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Grupa seg. IMDG: NOT APPLICABLE

‘ 14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC

Transport luzem: Not applicable

Sekcja 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

‘ 15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne

Szczegolne przepisy: Ten produkt zostal sklasyfikowany zgodnie z przepisami CLIP i CHIP i sporzadzone

zgodnie z zalacznikiem Il do rozporzadzenia REACH.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

‘ Inne informacje

Inne informacje: Karta bezpieczenstwa produktu zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej 453/2010.
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktéry ulegt zmianie od ostatniej
wersji.
Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H301: Dziata toksycznie po potknieciu.
H314: Powoduje powazne oparzenia skoéry oraz uszkodzenia oczu.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.
Powinny by¢ zatem traktowane wytacznie jako wskazéwki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.

[ostatnia strona]
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